Constitution of the Arab Republic of Egypt 1971

Proclamation:

We, the people of Egypt, who have been toilinglos great land since the dawn of
history and the beginning of civilization:

We, the people working in Egypt’s villages, citipiants, centers of education,
industry and in each and every field of work whactributes to the making of life
on its soil or shares in the honour of defending ldnd;

We, the people who believe in our immortal andigt heritage, and who are
confident in our profound faith, and cherish thetar of man and of humanity; We,
the people, who in addition to shouldering thettniistory, carry the responsibility
of great present and future objectives deeply otehe long and arduous struggle,
where flags of freedom, socialism and unity werssted along the path of the great
march of the Arab nation.

We, the Egyptian people, in the name of Allah arith Wis assistance, pledge
indefinitely and unconditionally to exert everyatfto realise:

First: Peace for our world:

Being determined that peace should be based daoguand that the political and
social progress of all peoples can only be realisealigh the freedom of these
peoples and their independent will, and that aayigation is not worthy of its name
unless it is free from exploitation whatever itsnfo

Second: Unity: The hopefor our Arab Nation:

Being convinced that Arab unity is a call of histand of the future, and a demand of
destiny; and that unity can materialise only urttierprotection of an Arab nation
capable of warding off any threat, under whatevetgxts.

Third: Sustained Development of lifein our country:

Being convinced that the real challenge to natisrte make progress and that such
progress does not occur automatically, or throlggesis; but that the driving force
behind it is to unleash the potentials of creatigihd inspiration in our people, who
have asserted at all times their contribution wization and to humanity through
work alone.

Our people have passed through successive expesiesharing which they offered
and were guided by national and international eégpees, which ultimately took
shape in the July 23 Revolution of 1952.

This Revolution was brought about by the alliantthe working forces of our
perseverant people who were able, through profeumdldrefined consciousness, to
retain their original character, continually regiifg their course and realising an
integration between science and faith, betweeripalliand social freedom, between



national independence and social affiliation; betvthe universality of struggle for
the liberation of man, on the political, econonuigltural and ideological levels, and
the struggle against forces of regression, hegerandyexploitation.

Fourth: Freedom and Humanity of Egyptians:

Realising that man’s humanity and dignity are tharbs of light that guide and direct
the course of the great development of mankindherealisation of its supreme
ideal.

Man'’s dignity is a natural reflection of the nati®ulignity, now that the individual is
the cornerstone in the edifice of the homeland)ahd that derives its strength and
prestige from the value of man and his education.

The rule of law is not only a guarantee for thedlem of individual alone, but is also
at the same time the sole basis for legitimacyutharity.

The formula of alliance of active popular powersas a means for social strife
towards historical evolution, but is, under thereat climate and means of this
modern age, indeed a safety valve that protectsritig of working powers in the
country and eliminates, internal contradictionshia cause of democratic interaction.

We, the people of Egypt, out of determination, aterice and faith in all national and
international responsibilities, and in acknowledgina Allah’s right and His
Heavenly Messages, and in the right of the coumtiynation, as well as of the
principle and responsibility of mankind, and in tieme of the Almighty and His
assistance, declare on the 11 Th. of Septembet, th@f we accept and grant to
ourselves this Constitution, affirming our deteration to defend and protect it, and
asserting our respect for it in letter and spirit.

The Arab Republic of Egypt is a democratic statsed on citizenship. The Egyptian
people are part of the Arab nation and work forréhadization of its comprehensive
unity.

Article 2

Islam is the religion of the state and Arabic itctal language. Principles of Islamic
law ( Shari’a) are the principal source of legislat

Article3
Sovereignty is for the people alone and they agestiurce of authority. The people
shall exercise and protect this sovereignty, afegsard national unity in the manner

specified in the Constitution.

Article4



Economy in the Arab Republic of Egypt is basedrendevelopment of economic
activity, social justice, guarantee of differentrfis of property and the preservation of
laborers’ rights.

Article5

The political system of the Arab Republic of Egigpa multiparty system, within the
framework of the basic elements and principlesefEEgyptian society as stipulated
in the Constitution. Political parties are regutblbgy law.

Citizens have the right to establish political petaccording to the law and no
political activity shall be exercised nor politigadrties established on a religious
referential authority, on a religious basis or estdmination on grounds of gender or
origin.

Article 6

Egyptian nationality is defined by the law.

Article8

The State shall guarantee equality of opportumnitglk citizens.
Article9

The family is the basis of the society and is faeohdn religion, morality and
patriotism. The State is keen to preserve the gencharacter of the Egyptian family-
together with the values and traditions it embodvbde affirming and developing
this character in the relations within the Egyptaciety

Article 10

The State shall guarantee the protection of motiwettand childhood, take care of
children and youth and provide suitable conditifurghe development of their
talents.

Article 11

The State shall guarantee harmonization betweeduties of woman towards the
family and her work in the society, ensuring heuady status with man in fields of
political, social, cultural and economic life witltoviolation of the rules of Islamic
jurisprudence.

Article 12

Society shall be committed to safeguarding andegtotg morals, promoting genuine
Egyptian traditions. It shall give due considenatiavithin the limits of law, to high
standards of religious education, moral and natiealaies, historical heritage of the
people, scientific facts and public morality.



The State is committed to abiding by these primg@nd promoting them.
Article 13
Work is a right, a duty and an honour guaranteethbyState.

Excellent-performing workers are subject of ap@gan by the State and the society.
No work shall be enforced on the citizens, exceptiiue of law and for the
performance of a public service and in return féaiaremuneration.

Article 14

Public offices are the right of all citizens andamsignment for their incumbents in
the service of the people.

The State guarantees for incumbents protectiorparfdrmance of their duties in
promoting the interests of the people.

They may not be dismissed by other than discipjiaation, save for cases specified
by the law.

Article 15

War veterans, those injured in or because of wdmvanes and children of martyrs
killed in action shall have priority in work oppartities according to the law.

Article 16

The State shall guarantee cultural, social andlnealvices, and work to ensure them
particularly for villages in an easy and regulammer in order to raise their standard.

Article 17

The State- shall guarantee social and health insarservices and all citizens have
the right in accordance with the law to pensionases of incapacity, unemployment
and old age.

Article 18

Education is a right guaranteed by the State.dblgyatory in the primary stage and
the State shall work to extend obligation to otftages.

The State shall supervise all branches of educatioinshall guarantee the
independence of universities and scientific redeaenters, with a view to linking all
this with society and production requirements.

Article 19

Religious education shall be a principal topic ehgral education curricula.

Article 20



Article 21

Combating illiteracy shall be a national duty fdnieh all the people’s energies
should be mobilized.

Article 22

The institution of civil titles shall be prohibited

Article23

National economy shall be organised in accordantteaxcomprehensive
development plan, which ensures increase of ndtinoeme, fair distribution,
enhancement of standard of living, elimination néomployment, increase of work
opportunities, correlation of wages with productignarantee of minimum and
maximum wages limits in such a way as to bridgenne.

Article 24

The State shall sponsor national production ant wtoak for realizing social and
economic development.

Article 25

Every citizen shall have a share in national reeeioube defined by the law in
consideration for his work or his unexploitativerewship.

Article 26

Workers shall have a share of management and padfenterprises. They are
committed to the development of production anditif@ementation of the plan in
their production units, in accordance with the I&notecting the means of production
is a national duty.

Workers shall be represented on the boards oftdn®of the public sector units by at
least 50% of the number of members of these boatdslaw shall guarantee for
small farmers and small craftsmen 80% of the mestijeron the boards of directors
of the agricultural co-operatives and industriabperatives.

Article 27

Beneficiaries shall participate in the manageméstovice enterprises of public
interest and their supervision in accordance Wighlaw.

Article 28



The State shall look after co-operative establisitmef all forms and encourage
handicrafts with a view to developing productiom amcome levels.

The State shall endeavor to reinforce agricultaoaiperatives according to modern
scientific bases.

Article 29

Ownership shall be under the supervision of theofgeand the protection of the State.
There are three kinds of ownership: public, cooperand private.

Article30

Public ownership is the ownership of the peoplespsesented in the ownership of
the State and public legal persons.

Article31

Co-operative ownership is the ownership of the perative societies. The law
guarantees its protection and self-management.

Article 32

Private ownership shall be represented by the dogapve capital. The law
organises the performance of its social functiothenservice of national economy
within the framework of the development plan withdaviation or exploitation. It
may not be in conflict, in ways of its use, witle theneral welfare of the people.

Article33

Public ownership shall have its sanctity, and rtstgction and reinforcement are the
duty of every citizen in accordance with the law.

Article 34

Private ownership shall be safeguarded and malenput under sequestration except
in the cases specified in the law and under a godgment. It may not be
expropriated save for the public benefit and adairfair compensation in accordance
with the law. The right of inheritance to it is gaateed.

Article 35

Nationalisation shall not be allowed except forsidarations of the public interest, in
accordance with a law and against compensation.

Article 36

Public sequestration of property shall be prohaiterivate sequestration shall not be
allowed except under a count judgment.



Article37

The law shall determine the maximum limit of agliatal ownership and shall
guarantee protection for peasants and agricukuogkers against exploitation.

Article 38

The tax system shall be based on social justice.

Article 39

Saving is a national duty protected, encouragedagahised by the State.
PART THREE: PUBLIC FREEDOMS, RIGHTSAND DUTIES

Article 40

All citizens are equal before the law.

They have equal public rights and duties withostdmination on grounds of race,
ethnic origin, language, religion or creed.

Article41

Individual freedom is a natural right and safegedrend inviolable. Save for the case
of being caught red-handed, no person may be adgsispected, detained or his
freedom restricted or prevented from free moveregoept under an order
necessitated by investigations and preservatiaheo$ecurity of the society.

Such order shall be given by the competent judgbeoPublic Prosecution in
accordance with the provisions of the law.

The law shall determine the period of custody.
Article 42

Any person arrested, detained or his freedom otsttishall be treated in such a
manner that preserves his human dignity.

No physical or moral harm shall be inflicted upamh

He may not be detained or imprisoned in placesrdttan those defined by laws
regulating prisons.

Any statement proved to have been made by a persder any of the
aforementioned forms of duress or coercion or utiteethreat thereof, shall be
considered invalid and futile.

Article43



No person may be subjected to any medical or stieeekxperiment without his free
consent.

Article 44

Homes shall have their own sanctity and they mdyeaentered or inspected except
by a causal judicial warrant prescribed by the law.

Article45

The law shall protect the inviolability of the paite life of citizens.

Correspondence, wires, telephone calls and othansngf communication shall have
their own sanctity and secrecy and may not be soated or monitored except by a
causal judicial warrant and for a definite peried@ding to the provisions of the law.

Article 46

The State shall guarantee the freedom of beliettla@dreedom of practice of
religious rites.

Article 47

Freedom of opinion is guaranteed.

Every individual has the right to express his opmnand to disseminate it verbally, in
writing, illustration or by other means within thinits of the law. Self-criticism and
constructive criticism is a guarantee for the sadétthe national structure.
Article 48

Freedom of the press, printing, publication andsmasdia shall be guaranteed.
Censorship on newspapers is forbidden. Warningheswuson or abolition of
newspapers by administrative means are prohilitediever, in case of declared
state of emergency or in time of war, limited cesb@p may be imposed on
newspapers, publications and mass media in maékated to public safety or for
purposes of national security in accordance wighldv.

Article 49

The State shall guarantee the freedom of scieméBearch and literary, artistic and
cultural creativity and provide necessary encounggneans for its realisation.

Article50

No citizen may be reside in place nor forced tadeegn a particular place, except in
the cases defined by the law.

Article51



No citizen may be deported from or prevented fremnning to the country.
Article 52

Citizens shall have the right to permanent or teragoimmigration. The law shall
regulate this right and the measures and condifmmisnmigration and leaving the
country.

Article 53

The right to political asylum shall be granted bg State for every foreigner
persecuted for defending the peoples’ interestsidmurights, peace or justice.
Extradition of political refugees is prohibited.

Article54

Citizens shall have the right to peaceable andmedrprivate assembly, without the
need for prior notice.

Security men shall not attend such private meetings

Public meetings, processions and gatherings areedl within the limits of the law.
Article55

Citizens shall have the right to association agédfin the law.

It is prohibited to establish societies whose diitis are hostile to the social system,
clandestine or have a military character is praai

Article 56

The establishment of syndicates and unions on adetic basis is a right
guaranteed by law, and shall be deemed legal pgrson

The law shall regulate the participation of syntksaand unions in implementing
social programs and plans, raising the standapdlamfuctivity among their members,
and safeguarding their assets.

Article57

Any encroachment upon individual freedom or thealability of private life of
citizens and any other public rights and freedomergnteed by the Constitution and
the law shall be considered a crime, for which arahand civil lawsuit shall not be
forfeited by prescription.

The State shall grant a fair compensation to tbhemriof such encroachment.

Article58



Defense of the motherland and its soil is a sadtgg, and conscription is obligatory
in accordance with the law.

Article 59

Environmental protection is a national duty andl#ve shall regulate measures
necessary to maintain good environment.

Article 60

Protection of national unity and maintenance ofessacrets is the duty of every
citizen.

Article 61

Payment of taxes and public charges is a dutycénraance with the law.

Article 62

Citizens shall have the right to vote and exprkes bpinions in referendums
according to the provisions of the law. Their pap@tion in public life is a national
duty. The law shall regulate the right of candidaxyhe People’s Assembly and the
Shura Council according to the electoral systespécifies. The law may adopt a
system that combines between the individual angbéingy- list systems at such ratio
as may be specified by the law. Such system mayiattude a minimum limit for
the women'’s participation in both councils.

Article 63

Every individual has the right to address publithatities in writing and under his
own signature.

Addressing public authorities should not be inrtaene of groups, with the exception
of statutory bodies and juridical persons.

PART FOUR: SOVEREIGNTY OF LAW
Article 64
Sovereignty of the law shall be the basis of raléne State.
Article 65
The State shall be subject to law.

The independence and immunity of the judiciaryteu@ basic guarantees to
safeguard rights and freedoms.

Article 66



Penalty shall be personalized.
There shall be no crime or penalty except by viduthe law.
No penalty shall be inflicted except by a judigahtence.

Penalty shall be inflicted only for acts commitsdsequent to the promulgation of
the law prescribing it.

Article67

A defendant is innocent until proved guilty in Iégéal, in which he is granted the
right to defend himself.

Every person accused of a crime shall be providéd eeunsel for his defense.
Article 68

The right to litigation is inalienable and guaraudor all, and every citizen has the
right to have access to his natural judge.

The State shall guarantee accessibility of judieatar litigants, and rapid decision on
cases. Any provision in the law stipulating immyrof any act or administrative
decision from the control of the judicature is phited.

Article 69

The right of defense in person or by proxy is gotged.

The Law shall secure, for financially incapablézeihs, means to resort to justice and
to defend their rights.

Article 70

No criminal action shall be made except under aermirom a judiciary body, save
for cases defined by the law.

Article 71

Any person arrested or detained should be inforfogdwith of the reasons for his
arrest or detention.

He shall have the right to communicate, with whedweedeems fit to inform, and ask
for his help in the manner regulated by the law.

He shall be promptly faced with the charges ledefigainst him. Any person may
lodge an appeal to the courts against any meaakea to restrict his individual
freedom.



The law shall regulate the right of appeal in a nerensuring decision within a
definite period; otherwise release is imperative.

Article 72
Sentences shall be issued and enforced in the ohthe people.

Likewise, abstention from or obstruction of enfagsuch sentences on the part of
the concerned civil servants is considered a cpaomeshable by law.

In such case, a person issued a sentence in logrfaf; shall have the right to lodge a
direct criminal action before the competent court.

PART FIVE: SYSTEM OF GOVERNMENT
Chapter I: TheHead of State
Article 73

The Head of State is the President of the Repubicshall ensure sovereignty of the
people, respect for the Constitution and rule of larotection of national unity and
the social justice and shall tend to the bounddré®een authorities in such way as
to ensure that each shall perform its role in mati@ction.

Article 74

Should there emerge an instant and brave riskhin@@tens national unity or safety of
the motherland or obstructs the performance byeStatitutions of their

constitutional role, the President shall take utgeeasures to confront such risk after
soliciting the opinion of the Prime Minister aneét8peakers of the People’s
Assembly and the Shura Council and deliver a stat¢no the people. A referendum
on these measures taken thereby shall be condwdtad sixty days of the date of
adopting such measures. The People’s Assemblyhe@n8hura Council may not be
dissolved during the time of exercising these atitiles.

Article 75

The person to be elected President of the Repshtiald be an Egyptian citizen born
to Egyptian parents and should enjoy civil andtpall rights.

His age must not be less than 40 Gregorian years.
Article 76

The President shall be elected by direct, pubdicret ballot. For an applicant to be
accepted as a candidate to presidency, he shallggorted by at least 250 elected
members of the People’s Assembly, the Shura Coandillocal popular councils on
governorate level, provided that those shall inelatlleast 65 members of the
People’s Assembly, 25 of the Shura Council andbfezvery local council in at least
14 governorates.



The number of members of the People’s AssemblySthea Council and local
popular councils on governorate level supportingda@ature shall be raised in pro
rata to any increase in the number of any of tises@acils. In all cases, support may
not be given to more than one candidate.

Procedures related to this process shall be regutat the law.

Political parties, founded at least five conseautrears before the starting date of
candidature and have been operating uninterruptedtyis period, and whose
members have obtained at least 3% of the electebers of both the People’s
Assembly and the Shura Council in the latest edaabr an equivalent percentage of
such total in one of the two assemblies, may eachimate for presidency a member
of their respective higher board, according tortbein by-laws, provided he has been
a member of such board for at least one consecyiae As an exception to the
provisions of the afore-mentioned paragraph, theeafentioned political parties
whose members obtained at least one seat in aig éfeople’s Assembly or the
Shura Council in the latest election may nominatany presidential elections to be
held within ten years starting from May 1, 2007y amember of its higher board,
according to their own by-laws, provided he hasteenember of such board for at
least one consecutive year.

Candidature applications shall be submitted tandependent committee, named the
Presidential Election Committee. The committeeldh@composed of the head of the
Supreme Constitutional Court as a chairman anti¢lae of the Cairo Court of
Appeal, the most senior deputy of the head of t@é&ne Constitutional Court, the
most senior deputy of the head of the Court of &&®s, the most senior deputy of
the State Council and five public figures, recogdifor impartiality. Three of the
fore-mentioned public figures shall be selectedhgyPeople’s Assembly and the
other two by the Shura Council upon a recommendatidhe bureaus of both houses
for a period of five years.

The law shall determine who will act on behalfloé thairman or any member of the
committee, should there be some reason for thegraie.

This committee shall exclusively have the followicmgmpetences:

1- to declare the initiation of candidature andesuise procedures for declaring the
final list of candidates;

2- to generally supervise balloting and vote-caumprocedures;
3- to announce elections results;

4- to decide on all appeals, challenges and allarsatelated to its competences,
including conflict of jurisdiction;

5- to draw up by-laws regulating its modus operamil method of practicing its
competences.



The committee’s resolutions shall be passed wittapority of at least seven
members. Its resolutions shall be final, self-etiftg and incontestable by any means
or before any authority whatsoever.

Its resolutions may not be challenged through camgj or stay of execution. The
law regulating presidential elections shall deterther competences for the
committee. The law shall also determine regulatirlgs governing the nomination of
a candidate to replace another one who has vahaegat for some reasons other
than assignment within the period between theistadate of candidature and before
the termination of voting.

Voting shall be conducted in one single day. Thesklential Election Committee
shall establish committees to administer stagéleofoting and ballot-counting
process. The committee shall establish main coraestto be composed of members
of the judiciary to supervise the process in acancg with such rules and regulations
as may be decided by the committee.

Election of the president shall be declared wheickates have obtained an absolute
majority of the number of valid votes.

In the event that none of the candidates has aatanch majority, election shall be
repeated, at least after seven days, between theamdidates who have obtained the
largest number of votes. Should another candidati@ma number of valid votes
equal to those of the second, he shall take pdiieime-election. In this case, the
candidate who has obtained the largest numberteswaill be declared winner.

Voting for electing the president shall be effecteken though one single candidate
has applied or even if he was the only candidateneing due to assignment of the
rest of candidates or due to failure to field arottandidate in lieu of the one
vacating his seat. In this case, the candidatehalscobtained the absolute majority of
the number of valid votes shall be declared winfae law shall regulate procedures
to be followed in the event the candidate hasdaiteobtain this majority.

The President shall submit the draft law regulathregpresidential election to the
Supreme Constitutional Court following endorsentsnthe People’s Assembly and
before promulgation, to determine compliance wlig €onstitution. The Court shall
return its ruling in this connection within fifteelays from date of submission thereto.
Should the court decide that one or more provisadribe draft law are
unconstitutional, the President shall return itht® People’s Assembly to put this
ruling into effect. In all cases, the court’s rglishall be binding to all parties and all
state authorities. The law shall be published enGifficial Gazette within three days
from date of issuance.

Article 77

The term of the Presidency is six Gregorian yedisg from the date of the
announcement of the result of referendum.

The President of the Republic may be re-electedttoer successive terms.



Article 78

Procedures for the choice of a new President oR#gublic shall begin sixty days
before the expiration of the term of the Presidemffice.

The new President shall be selected at least ork efore the expiration of the
term. Should the election of the new presidentriv@anced before the end of the
term of his predecessor, his presidential terml steit from the second day following
the end of such a term. Should this term expirbaut the choice of the new
President being made for any reason whatsoevefotimer President shall continue
to exercise his functions until his successor esnlelected.

Article 79

Before exercising his powers, the President shié the following oath before the
People’s Assembly.

"l swear by Almighty Allah to uphold the republicapstem with loyality, to respect
the Constitution and the law, to look after therests of the people fully and to
safeguard the independence and territorial intggfithe motherland".

Article 80

The salary of the President of the Republic shalied by law. Any amendment to
the salary shall not come into force during thesiiential term in which it is decided
upon. The President of the Republic may not receaneother salary or
remuneration.

Article 81

During his term, the President of the Republic maiexercise any self-employed
profession or undertake any commercial, finanaiahdustrial business. Nor may he
acquire or take on lease any State property,selt exchange with the State any
property of his whatsoever.

Article 82

If on account of any temporary obstacle, the Peggits rendered unable to carry out
his functions, he shall delegate his powers tovibe-president or the Prime Minister
if there is no vice-president or, if available,is@inable to act in such capacity. The
one who shall act on behalf of the President mayeguest any amendment to the
Constitution or dissolve the People’s Assemblyher $hura Council or to relieve the
cabinet.

Article 83

In case of resignation, the President shall addhesketter of resignation to the
People’s Assembly.

Article 84



In case vacancy of the Presidential office or thenanent disability of the President
of the Republic, the Speaker of the People’s As$gstiall temporarily assume the
Presidency; and, if at that time, the People’s Addg is already dissolved, the
President of the Supreme Constitutional Court shi# over the Presidency,
provided, however, that neither shall nominate liffer the Presidency, subject to
abidance by the ban stipulated in paragraph 2 t€lar82.

The People’s Assembly shall then proclaim the vaganf the office of President.
The President of the Republic shall be chosen w#hmaximum period of sixty days
from the day the Presidential office becomes vacant

Article 85

The President shall cease to exercise his funesosoon as an impeachment decision
has been issued. The vice-president or, if theme igice-president or, if available, he
is unable to act in such capacity, the Prime Marishall temporarily assume the
Presidency, until a decision has been made omtpeachment, subject to abidance
by the ban stipulated in paragraph 2 of Articlel® ban stipulated in paragraph 2 of
Article 82 . The President of the Republic shaltied before an ad-hoc court, the
composition, prosecution procedure and penaltylotiwvshall be regulated by the
law. Should he be convicted, the president shatebeved of his post, without
prejudice to other penalties.

Chapter I1: TheLegisature
Article 86

The People’s Assembly shall exercise the legiggtower and approve the overall
policy of the State, the public plan of economid ancial development and the
overall budget of the State. It shall exercise mdrdver the work of the executive
authority in the manner prescribed by the Consbitut

Article 87

The law shall determine the constituencies intocWwhhe State shall be divided and
the number of elected members of the People’s Alslyemust be at least 350
persons, of whom at least one half shall be woreetspeasants elected by direct
secret public balloting. The definition of workerdapeasant shall be provided by law.
The President of the Republic may appoint a nurabarembers not exceeding ten.

Article 88

The conditions to be satisfied by members of theples Assembly and provisions
for election and referendum shall be defined by. law

Balloting shall be conducted on one single dayimtependent and impartial higher
committee shall supervise elections in the manegulated by the law. The law shall
set out the functions, method of formation and gntaes for the committee, which
shall have among its members current and formereesrof judicial bodies. This
committee shall form general committees to supereglsctions in constituencies as



well as committees to administer the balloting psscand vote tallying and sorting
committees. The general committees shall be contpafseiembers of judicial bodies
and vote tallying and sorting shall be made unlkersupervision of the general
committees in accordance with the rules and praesdstipulated by the law.

Article 89

Employees of the State and of the public sector mayor membership in the
People’s Assembly.

The member of the People’s Assembly shall devoteséif on a full time basis to
membership of the Assembly except in cases spddfyehe law.

His post or work shall be held over for him in acance with the provisions of the
law.

Article 90

The member of the People’s Assembly shall takddh@wving oath before the
Assembly before entering upon his duties:

"l swear by Allah Almighty, to preserve the safefythe nation and the Republican
regime, attend to the interests of the people &all eespect the Constitution and the
law".

Article91

Members of the People’s Assembly shall receivaraureeration determined by the
law.

Article 92

The duration of the People’s Assembly term is fBregorian years from the date of
its first meeting.

Elections for renewal of the Assembly shall takacplwithin the sixty days preceding
the termination of the term.

Article 93

The People’s Assembly shall be the only authorypetent to decide upon the
validity of membership of its members.

The Court of Cassation shall be competent to sumgtithe validity of challenges
submitted to the Assembly, upon referral theretiyithe Speaker of the Assembly.

Challenges shall be referred to the Court of Cassatithin fifteen days from the
date of coming to the knowledge of the Assemblyufdty shall be completed within
ninety days from the date of referral of challetgéhe Court of Cassation.



The result of the scrutiny and the decision readhethe Court shall be submitted to
the Assembly to decide upon the validity of thellegmge within sixty days from the
date of submission of the result of scrutiny to Assembly.

Membership shall be deemed invalid only upon asilecitaken by a majority of two-
thirds of the Assembly members.

Article94

If the seat of a member becomes vacant beforenth@fehis term, the vacant position
shall be filled in accordance with the law withirtg days from the date of
notification to the Assembly of the occurrence atancy. The term of the new
member shall be complementary to that of his preskmr.

Article 95
No member of the People’s Assembly shall, durirsgténure, purchase or rent any

State property; lease or sell to or barter withSkegte any part of his property, or
conclude a contract with the State in his capaxstyendor, supplier or contractor.

Article 96

Membership of the People’s Assembly may not bekegianly if he has lost
confidence, consideration, any of the memberskgpirement or his status as a
worker or peasant based on which he was electédherhas violated the duties of his
membership.

Decision on revoking membership shall be issued majority of two-thirds of the
Assembly members

Article 97

The People’s Assembly alone may accept the resamat its members.

Article 98

Members of the People’s Assembly shall not be teektcount for any opinions or
thoughts expressed by them during the performahtteew tasks in the Assembly or
its committees.

Article 99

Excluding case of being caught red-handed in aegrim member of the People’s
Assembly may be subject to criminal proceduresauttprior permission by the
Assembly. If the Assembly is not in session, pesiis by the Speaker of the
Assembly shall be taken. The Assembly shall befiedtof the measures taken in its

first subsequent session.

Article 100



The seat of the People’s Assembly shall be Cairo.

However, in exceptional circumstances, at the reigokthe President of the Republic
or the majority of the Assembly members it may naggither city.

Any meeting of the Assembly in other than its deatgd seat shall be deemed
illegitimate and the resolutions passed thereitl Sieaconsidered invalid.

Article 101

The President of the Republic shall convoke thepRépAssembly for its ordinary
annual session before the second Thursday of Noemb

If not convoked, the Assembly shall meet, by virtdi¢ghe Constitution, on the said
day. The ordinary meeting session shall continuaffteast seven months.

Article 102

The President of the Republic may call the Peogls'sembly to an extraordinary
meeting, in case of necessity, or upon a requgsediby a majority of the Assembly
members. The President of the Republic shall antethre dismissal of the
extraordinary meeting.

Article 103

The People’s Assembly shall elect, in the first imggof its ordinary annual session,
a speaker and two deputy speakers for the terimecgession.

If the seat of either becomes vacant, the Assestiall elect a replacement, whose
term will last until the end of his predecessor’s.

Article 104

The People’s Assembly shall lay down its own bydaegulating its manner of
practicing its functions.

Article 105
The People’s Assembly shall exclusively keep ondgide it.

The President of the Assembly shall be entrustéh this task.

Article 106
The meetings of the People’s Assembly shall baulslip.

However, a meeting in camera may be held at theestaf the President of the
Republic, the Prime Minister, or at least twentyteimembers.



The Assembly shall then decide whether the debate@question submitted thereto
shall take place in a public meeting or in a meetmcamera.

Article 107

The meeting of the Assembly shall be not consideadid unless attended by the
majority of its members.

In cases other than those requiring a majority Absembly shall adopt its resolution
by an absolute majority of the members present.

Voting on draft laws shall be made on an articleabycle basis.

In case of a tie vote, the question on which tHeatkehad taken place shall be
rejected.

Article 108

The President of the Republic shall have the rightase of necessity and under
exceptional circumstances and, based on the am#tion of the People’s Assembly
upon the approval of a majority of two thirds &f hembers, to issue resolutions
having the force of law. The authorization shalhiiede for a limited period of time
and shall define subjects of resolutions and tlermus upon which they are based.

The resolutions shall be submitted to the Peogiesembly in the first meeting after
the end of the authorization period.

If they are not submitted or if submitted but nppeoved by the Assembly, they shall
cease to have the force of law.

Article 109

The President of the Republic and every membdrePeople’'s Assembly shall have
the right to propose laws.

Article 110

Every draft law shall be referred to a committe¢hef Assembly which shall study
and submit a report concerning it.

Draft laws presented by members of the People’elbdy shall not be referred to

that committee unless first referred to a spe@atmittee which will study and give
an opinion on the admissibility of their considevatby the Assembly and after the
Assembly has decided to consider them.

Article 111

A draft law proposed by a member but rejected leyAksembly may not be
presented again in the course of the same session.



Article112
The President of the Republic shall have the riglgromulgate or veto laws.
Article 113

Should the President of the Republic veto a deaftdatified by the People’s
Assembly, he shall refer it back to the Assemblghimi thirty days from notification
thereto by the Assembly.

If the draft law is not referred back within thisrpd, it shall be considered a law and
shall be promulgated.

If it is referred back to the Assembly on the sdétie and approved once again by a
majority of two- thirds of the members, it shall cnsidered a law and shall be
promulgated.

Article 114

The People’s Assembly shall approve the public esva and social development
plan. The manner of the preparation of the planaint$ submission to the people’s
Assembly shall be determined by the law.

Article 115

The draft public budget shall be submitted to thegte’s Assembly at least three
months before the beginning of the fiscal yeashHll not be considered in effect
unless approved thereby. The draft budget shaluibéo vote on a chapter-by-chapter
basis. The People’'s Assembly may modify the expgares contained in the draft
budget, excluding those proposed to honour a gpdeibility on the State. Should

the modification result in an increase in total @xgiture, the People’s Assembly
shall agree with the government on means to seesmirces of revenues so as to re-
balance between revenues and expenditures. Thetsitgl be issued by a law,
which may include modification in any existing lawthe extent necessary to realize
such balance. If the new budget is not be apprbeéare the beginning of the new
fiscal year, the earlier budget shall remain iretffuntil the new budget has been
approved.

The law shall define the method of budget prepamadis well as the fiscal year.
Article 116

The approval of the People’s Assembly shall be icened necessary for the transfer
of any funds from one chapter of the budget tolamias well as for any expenditure
not included therein or in excess of its estimates, this shall be issued by a law.

Article 117

The provisions regulating the budgets and accaefigsiblic enterprises and
authorities shall be prescribed by law.



Article 118

The final account of the State budget shall be stibdito the People’s Assembly
within a period not exceeding six months from thd ef the fiscal year.

It shall be put to vote on a chapter-by-chaptersbasd shall be issued by a law.
The annual report of the Central Auditing Authomiyd its observations shall be
submitted to the People’s Assembly. The Assembéytha right to request the
Central Auditing Organization for any data or otpertinent reports.

Article 119

The imposition, modification or abolition of publiaxes cannot be effected except in
the cases decreed by law.

No one may be exempted from their payment excetptaritases specified by the law.

No one may be required to pay additional taxesnmoists except in the cases
specified by law.

Articlel20

The basic rules for collection of public funds dhd procedure for their disbursement
shall be regulated by the law.

Articlel21

The Executive Authority shall not contract a loarcommit itself to a project
entailing expenditure of funds from the State Tuegdn the course of a subsequent
period, unless approved by the People’s Assembly.

Article 122

The law shall determine rules governing the grantihsalaries, pensions,
indemnities, subside and bonuses from the Statsiirg. It shall also regulate cases
for exception from such rules, and the authoritiesharge of application.

Article 123

The law shall determine rules and procedures fantgrg concessions relating to the
exploitation of the natural wealth resources andlipuwtilities. It shall define cases
for disposal, free of charge, of state-owned retdte properties or the assignment of
moveable properties of the State as well as tresrahd procedures relating thereto.

Article 124
Every member of the People’s Assembly shall beledtio address questions to the

Prime Minister or any of his deputies or the migistor their deputies concerning
matters within their respective jurisdiction.



The Prime Minister, his deputies, the ministers padons delegated by them shall
answer the questions put to them by members.

The member may withdraw his question at any tingethis same question may not
be transformed into an interpellation in the sasss®N.

Article 125

Every member of the People’s Assembly shall beledtto address interpellations to
the Prime Minister or his deputies or the Ministersheir deputies concerning
matters within their respective jurisdiction.

Debate on an interpellation shall take place atlsaven days after its submission,
except in the cases of urgency as decided by teerAlsly and with the government’s
consent.

Article 126

The Ministers shall be responsible collectivelyttoe general policy of the State
before the People’s Assembly; also every Ministalldoe responsible for the acts of
his Ministry.

The People’s Assembly may decide to withdraw itsfidence from any of the Prime
Minister’'s deputies or from many of the Ministerstioeir deputies.

A motion of no confidence shall not be submittedept after an interpellation.
Such a motion should be proposed by one-tentheoAisembly’s members.

The Assembly should not decide on such a motioih after at least three days from
the date of its presentation.

Withdrawal of confidence shall be made by the mgjaf the members of the
Assembly.

Article 127

The People’s Assembly may, at the request oneh @rits members, hold the Prime
Minister accountable. Such a decision should bertddy the majority of members of
the Assembly. It may be taken only subject to @erpellation addressed to the
government, and after at least three days frond#be of its presentation.

If such accountability is determined, the Assengblgll submit a report to the
President, including the elements of the subjeetconclusions reached on the matter
and the underlying reasons.

The President may accept the resignation of themowent or return such a report to
the Assembly within ten days. Should the Assemiyya majority of two thirds of its
members, once again endorse its decision, thederdsshall accept the resignation of
the government. If the Assembly rejects a propfusdiolding the Prime Minister



accountable, withdrawal of confidence may not byéher requested in a matter that
had been decided upon by the Assembly in the sassios.

Article 128

If the Assembly withdraws confidence from any a# #rim Minister’s deputies or of
the Ministers or of their deputies, they shall gesiheir office. The Prime Minister
shall submit his resignation to the President efRepublic if he is found accountable
before the People’s Assembly.

Article 129

Any twenty members, at least, of the People’s Addgmmay ask for the discussion of
a public question to obtain clarification on thevgoxment’s policy regarding such a
guestion.

Article 130

The members of the People’s Assembly shall beledtib express their interest in
public questions before the Prime Minister or ahiie deputies or of the Ministers.

Article 131

The People’s Assembly shall form an ad hoc committeentrust any of its
committees with the scrutiny of the activities afyaf administrative department or
the public corporation or any administrative or@xese organ or any public
enterprise, for the purpose of finding facts arfdriming the Assembly as to the
actual financial or administrative or economic piosi or for conducting
investigations into a subject related to one ofshiel activities. In the course of its
work, such a committee shall be entitled to collglstever evidence it deems
necessary and to summon whom it deems necesstugno All executive and
administrative bodies shall respond to demandfi&xommittee and put under its
disposal all the documents and evidence it askispurpose.

Article 132

At the inaugural meeting of the ordinary sessiothefPeople’s Assembly, the
President of the Republic shall give a statemeth@fyeneral policy of the State. He
shall also give other statements before the Asseriibe Assembly is entitled to
discuss the statement of the President of the Riepub

Article 133

The Prime Minister shall submit to the People’séksbly his cabinet programme
within sixty days of the date of its formation arits First meeting should it not be in
session. If the Assembly does approve this prograimmyrthe majority of its
members, the President may accept the resignatite eabinet. Should the
Assembly not approve the program of the new capthetPresident of the Republic
may dissolve the Assembly or accept the resignatiaghe Cabinet. The Prime
Minister and the ministers and other members ofitheernment may deliver



statements before the People’s Assembly or antg @bimmittees as regards a subject
matter within its competency. The Assembly or tommittee shall discuss this
statement and express any remarks regarding it.

Article 134

The Prime Minister, his deputies, the Ministers #ralr deputies may become
members of the People’s Assembly. Those who areneatbers may attend the
sessions and committees of the Assembly.

Article 135

The Prime Minister and Ministers shall be hearthenPeople’s Assembly and its
committees whenever they request to speak.

They may be assisted by high-ranking officials.
A Minister shall have no counted vote when votestaken, unless he is a member.
Article 136

The President of the Republic may not dissolvePtbeple’s Assembly unless it is
necessary.

Should the Assembly be dissolved over a certaitendhe new Assembly may not
be dissolved on the same matter.

The decision shall include a call to voters for redections of the People’s Assembly
latest within sixty days from the date of issuihg tlecision of dissolution. The new
Assembly shall convene within the ten days follagyvihe completion of elections.
Chapter I11: The Executive
The President of the Republic
Article 137

The President of the Republic shall assume exexptwer and shall exercise it in
the manner stipulated in the Constitution.

Article 138

The President of the Republic, in conjunction viite government, shall lay down the
general policy of the State and supervise its imgletation in the manner prescribed
in the Constitution.

The President of the Republic shall exercise tmep=iencies stipulated in Articles
144, 145, 146, 147 subject to approval by the Gatand the competencies stipulated
in articles 108, 148, 151 (second paragraph) &dteng its opinion.



Article 139

The President may appoint one or more vice-pressdeefine their mandates and
relieve them of their posts.

The rules relating to the calling into accountha# President of the Republic shall be
applicable to vice-presidents.

Article 140

Before exercising his functions, the Vice-Presidsdll take the following oath
before the President of the Republic:

"l swear by Almighty Allah to uphold the Republicaystem with loyalty, to respect
the Constitution and the law, to look after therests of the people fully and to
safeguard the independence and territorial intggfithe motherland”.

Article 141

The President shall appoint and remove from otfigePrime Minister. Appointment
and removal from office of deputy-prime ministarsnisters and deputy-ministers
and relieving them of their posts shall be mada Ipyesidential decree subject to
consultation with the Prime Minister.

Article 142

The President of the Republic shall have the rigltiall a meeting of the Council of
Ministers and to attend its meeting.

He shall also preside over the meetings he attends.
He shall be entitled to demand reports from theisténs.
Article 143

The President of the Republic shall appoint ciad anilitary officials and diplomatic
representatives, and dismiss them in the manneciiibed by the law.

He shall also accredit the diplomatic represengatinf foreign states.

Article 144

The President of the Republic shall issue necessaryations for the enforcement of
laws, in such a manner that would not involve amgification, disruption, or

exemption from enforcement.

He shall have the right to vest others with autlgdo issue them. The law may
designate whoever issues decisions the necessamgtzmentation.

Article 145



The President of the Republic shall issue reguiataf discipline.
Article 146

The President of Republic shall issue the decismatessary for the creation and
organization of public services and interests.

Article 147
In case it becomes necessary, when the People&sydyg is not in session, to take
undelayable measures, the President of the Remhditissue decrees in their

respect, which shall have the force of law.

Such decisions shall be submitted to the Peopls&bly within fifteen days from
their date of issuance if the Assembly is standing.

In case of dissolution or suspension of the Assgntbéy shall be submitted at its
first meeting.

Should they not be submitted, decrees having tioe fof laws shall retroactively
cease to have legal effect without need to iss@s@lution in this respect.

Should they be submitted but not ratified they lstedtoactively cease to have legal
effect, unless the Assembly has considered thevalakand effective for the
preceding period or has otherwise resolved thsinltieg effects.

Article 148

The President of the Republic shall proclaim aestdemergency in the manner
prescribed by the law.

Such proclamation must be submitted to the Peoplesembly within the following
fifteen days so that the Assembly may take a dacigiereon. In case of the
dissolution of the People’s Assembly, the mattedlde submitted to the new
Assembly at its first meeting.

In all cases, the proclamation of the state of gerecy shall be for a limited period,
which may not be extended unless by approval oAgsmbly.

Article 149

The President of Republic shall have the righbajtant amnesty or commute a
sentence. As for universal amnesty, it shall batgichonly by virtue of a law.

Article 150

The President of Republic shall be the Supreme Camder of the Armed Forces. He
shall be the authority to declare war, subjectoraval by the People’s Assembly.

Article 151



The President of Republic shall conclude treattes@mmunicate them to the
People’s Assembly, accompanied with a suitablefidation.

They shall have the force of law upon being conetyjdatified and published
according to established procedure.

However, peace treaties, alliance pacts, commean@imaritime and all treaties
resulting on modifications in the State territaglated to sovereignty rights, or
change State Treasury with certain charges noiigiedvfor in the budget, shall
require approval by the People’s Assembly.

Article 152

The President of the Republic may call the peopledferendum on important
matters affecting the supreme interests of the ttpun

Section |1: The Government
Article 153
The government shall be the supreme executive @émihgstrative authority of the
State. It shall consist of the Prime Minister, tieputies, the Ministers and their
deputies. The Prime Minister shall supervise thekvad the government.

Article 154

An appointed Minister or deputy-Minister shoulddeEgyptian, not less than 35
Gregorian years of age, and should enjoy full @awndl political rights.

Article 155

Before exercising the functions of their posts,riiembers of the Cabinet shall take
the following oath before the President of the Rdigu

"l swear by Almighty Allah to uphold the Republicaystem with loyalty, to respect
the Constitution and the law, to look after theerests of the people fully, and to
safeguard the independence and territorial intggfithe motherland".

Article 156

The Cabinet shall exercise the following functiomparticular:

a) Lay down the public policy of the State, conitslimplementation in collaboration
with the President of the Republic in accordandh Vaiws and Presidential decrees.

b) Direct, coordinate and follow up the works o thinistries, their affiliated organs,
and the public organizations and corporations.

c) Issue administrative and executive decisiorecoordance with the laws and
decrees, and supervise their implementation.



d) Prepare the draft laws and decrees.

e) Prepare the draft general budget of the State.

f) Prepare the overall plan.

g) Contract and grant loans in accordance withruhes of the Constitution.

h) Supervise the implementation of laws, maintaateSsecurity and protect the rights
of the citizens and the interests of the State.

Article 157

The Minister shall be the administrative supremiefobf his ministry. He shall draw
up and implement his ministry’s policy in the frangek of the State’s public policy.

Article 158

During the term of his office, the Minister shatitrpractice a self- employed or any
commercial, financial or industrial enterprise, bal or rent any State property, or
lease or sell to or barter with the State any sfdwn property.

Article 159

The President of the Republic and the People’sAbieshall have the right to bring
a minister to count for crimes committed therebyimythe performance, or because
of, the duties of his post.

The decision of the People’s Assembly to chargeraster shall be adopted upon a
proposal submitted by at least one-fifth of its nbens.

Indictment shall be issued only by a majority obtwhirds of the members of the
Assembly.

Article 160
Any minister indicted shall cease to function uhtg case has been decided. The
termination of his services shall not preclude legéion being taken or pursued

against him.

Trial of a minister, procedures and guaranteesafdand indictment shall be made in
the manner prescribed by the law.

These rules shall apply to the deputy-Ministers.



The Arab Republic of Egypt shall be divided intoradistrative units that are
considered as judicial persons, including goveriastecities and villages.

Other administrative units that are judicial pessamy be established whenever
required for public interest.

The law guarantees support for decentralizationragdlates means of empowering
administrative units, including the provision, praimn and good administration of
local services and utilities.

Article 162

Local People’s Councils shall be gradually devalution the level of administrative
units, by direct election, providing that at laatflof their members shall be workers
and peasants.

The law shall define for the gradual devolutioraathority to them.

Heads and deputy-heads, of the Councils shallleetsd from among their members
by means of election.

Article 163
The law shall define method of formation, competendinancial resources,
guarantees for members, relations with the Peoplesembly and the government,

and the role of the Local People’s Councils, inpareng and implementing the
development plan and in controlling various aciéat

Specialized Councils shall be established on ttiemel level to assist in laying
down the public policy of the State in all fieldsrmational endeavour.

These councils are to be affiliated to the Pregidéthe Republic.

A Presidential decree shall determine the formagiat functions of each council.
Chapter 1V: The Judiciary Authority

Article 165

The Judiciary Authority shall be independent.

It shall be exercised by courts of justice of diffiet kinds and classes, which shall
issue their judgments in accordance with the law.

Article 166



Judges shall be independent, subject to no otliroaty but the law.

No authority may intervene in cases or in justitfaies.

Article 167

The law shall determine judiciary authorities ahelit functions, organize the way of
their formation, define conditions and procedu@stliie appointment and transfer of
their members.

Article 168

Judges shall not be removed from office.

The law shall regulate disciplinary actions witlyaied to them.

Article 169

Sessions of courts shall be made in public, urdessurt decides to hold them in
camera, for considerations of public order or mtyal

In all cases, judgments shall be pronounced inipgbklsions.
Article 170

The people shall contribute in administering justio accordance with the manner
and the limits prescribed by the law.

Article 171

The law shall regulate the organization of thee&S&ecurity Courts, and define their
competencies and requirement to be satisfied Isetiano occupy the office judge in
them.

Article 172

The State Council shall be an independent judidiagy and shall have the
competence to decide in administrative disputed disciplinary actions.

The law shall determine its other competencies.

Article 173

Every judicial body shall administer its own affaiA council, comprising chiefs of
judicial bodies and chaired by the President, dbmlflormed to administer their
common affairs. The law shall define its compositicompetencies, and working

modalities.

Chapter V: Supreme Constitutional Court



Article 174

The Supreme Constitutional Court shall be an inddeat, self-standing judiciary
body, in the Arab Republic of Egypt, seated in Gair

Article 175
The Supreme Constitutional Court shall exclusivelgdertake the judicial control of
the constitutionality of the laws and regulatiomsd shall undertake in the manner

prescribed by the law the interpretation of legis&atexts.

The law shall determine the other competenciek@tburt, and regulate the
procedure to be followed before it.

Article 176

The law shall regulate the manner of the formatibthe Supreme Constitutional
Court, and define requirements to be satisfieddyniembers, rights and immunities.

Article 177

Members of the Supreme Constitutional Court shatllbe removed from office.

The Court shall call to account its members, inrtfaner prescribed by the law.
Article 178

The judgment issued by the Supreme ConstitutionakGn constitutional cases and
its decisions on the interpretation of legislatieets, shall be published in the Official

Gazette.

The law shall regulate the effects resulting froneaision on the unconstitutionality
of a legislative text.

Chapter VI: Combating Terror
Article 179
The State shall seek to safeguard public securitptinter dangers of terror. The law
shall, under the supervision of the judiciary, fatgispecial provisions related to
evidence and investigation procedures requiredtmier those dangers . The
procedure stipulated in paragraph 1 of ArticlesaAd 44 and paragraph 2 of Article
45 of the Constitution shall in no way precludetsaonter-terror action.

The President may refer any terror crime to anycjady body stipulated in the
Constitution or the law.

Chapter VII: Armed Forcesand the National Defense Council

Article 180



The State alone shall establish the Armed Forcaeshwhall belong to the people.
Their duty shall be to protect the country, itsiterial integrity and security. No
organization or group may establish military orgearilitary formations.

Article 181

Public mobilization shall be organized in accordanith the law.

Article 182

A council shall be established, the National De¢e@suncil, to be presided by the
President of the Republic, which shall undertalkeetkamination of the matter
pertaining to the methods of ensuring the safetiysaturity of the country.

The law shall prescribe its other competences.

Article 183

The law shall regulate the military judiciary, atefine their competences in the
framework of the principles in the Constitution.

Chapter VIII: The Police

Article 184
Police Authority shall be a statutory civil body.
Its Supreme Chief shall be the President of theuBkp
The Police Authority shall perform its duty in siee of the people, maintain peace
and security for citizens, maintain order, pub&cwrity and morality, and undertake
the implementation of the duties imposed upon itas and regulations, in the
manner prescribed by the law.

PART VI: General and Transitional Provisions
Article 185
The city of Cairo shall be the capital of the ARepublic of Egypt.
Article 186

The law shall prescribe the national flag and ttevigions relating thereto, as well as
the State emblem and the provisions relating tberet

Article 187

Provisions of the laws shall apply only from theéedaf their entry into force, and
shall have no retroactive effect.



However, provisions to the contrary may be madether than criminal matters, with
the approval of the majority of the members of Ble®ple’s Assembly.

Article 188

All laws shall be published in the Official Gazettehin two weeks from the date of
their issuance.

They shall be put in force after a month followthg date of their publication unless
another date is fixed for that.

Article 189

The President of the Republic, as well as the Répplssembly, may request the
amendment of one or more of the Constitution asicl

The articles to be revised and the reasons jusgifguch amendment shall be
specified in the request for amendment.

In case the request emanates from the People’stidgeit should be signed by at
least one third of the Assembly members.

In all cases, the Assembly shall discuss the amendm principle, and the decision
in this respect shall be taken by the majorityt@hnembers.

If the request is rejected, the amendment of theegaarticular articles may not be
requested again before the expiration of one yean the date of such rejection.

If the People’s Assembly approves the principleevision, the articles requested to
be mended shall be discussed after two months therdate of the said approval.

If the modification is approved by two-thirds oetmembers of the Assembly, it shall
be referred to the people for a plebiscite.

If the amendment is approved, it shall be consitlerdorce from the date of the
announcement of the result of the plebiscite.

Article 190

The term of the present President of the Repubkdl e terminated at the end of six
years from the date of announcing his electionrasi&ent of the Arab Republic of

Egypt.

Article 191

All the provisions of the laws and regulations ptimthe proclamation of this
Constitution shall remain valid and in force.

However, they may be repealed or amended in thnstitation.



Article 192

Wherever occurring in the Constitution with regezdhe election of the President,
the word "elections” shall replace the world "refedtum".

Article 193

This Constitution shall be in force as from theedaft announcing the approval of the
people, in this respect, in the plebiscite.

PART SEVEN: New Rulings
Chapter I: The Shura Council
Article 194

The Shura Council shall have the competence to made studies and proposals as it
may deem necessary promote national unity and |qoesee and to protect the basic
constituents and supreme values of society, puiglnts, freedoms and duties.

Approval by the Councel shall be required for tbiofving:

1- Proposals of amending one or more articles@fnstitution provided that the
discussion and approval of amendment therein bleadubject to the provisions of
Article 189. 2- Draft laws complementary to the Gtiuition stipulated in Articles 5,
6,48, 62, 76, 85, 87, 88, 89, 91, 160, 163, 168, 180, 171, 172, 173, 175, 176, 177,
178, 179, 183, 196, 197, 198, 206, 207, 208, 200,ahd 211 of the Constitution.

3- Treaties of peace and alliance and all treateslucive to changes in State
territory or related to sovereignty rights.

Should dispute arise between the People’s Asseamtnlythe Shura Council over these
subjects, the Speaker of the People’s Assembly shiamit the matter to a joint
committee to be formed comprising the speakerstf bouncils and seven members
of each council to be selected by its respectiveegd committee in order to propose
a text for provisions subject of dispute.

The final text agreed upon by the committee shalldviewed by both assemblies.
Should the text be disapproved by either courtod,mhatter shall be submitted to both
councils in a joint meeting under the chairmangiifhe People’s Assembly Speaker
to be held at the venue specified thereby anddetbby at least the majority of
members of both councils. If the committee doesreath a unified text, the two
assemblies may, in their joint meeting, approvetéxé approved by either council.

Subject to the special majority as required byGbastitution, decision in each of
both councils as well as in their joint meetingalsbe be made by the majority of
members present. In all cases, voting shall be mattleut discussion.

Article 195



The Shura Council shall be consulted in the follayvi
1- draft public plan for social and economic depeh@nt.
2- draft laws referred thereto by the Presiderd, an

3- matters related to public State policy or Araliaveign affairs policy referred to
the Council by the President, and

The Assembly shall communicate its opinion suchtenato the President and the
People’s Assembly.

Article 196

The Shura Council shall be composed of a numbareshbers defined by the law,
not less than 132 members.

Two thirds of the members shall be elected by tisecret public balloting, half of
whom at least must be workers and farmers.

The President of the Republic shall appoint theothird.

Article 197

The law shall determine the electoral constituenofeghe Shoura Assembly, the
number of members in every constituency, and tleessary conditions stipulated in
the elected or appointed members of the Shourani{dge

Article 198

The term of membership of the Shura Council isysiars, whereas renewed election
and appointment of 50% of the total number of mambghether elected or
appointed, is every three years as defined by law.

It is always possible to re-elect or re-appoinsthmembership has expired.

Article 199

The Shura Council shall elect a speaker and twaotyespeakers at its first ordinary
annual session for a period of three years.

If one of these offices becomes vacant, the Assgstidll elect a successor for the
rest of the term.

Article 200

No member may hold office in both People’s Assenarlg the Shura Council at one
and the same time.

Article 201



The Prime Minister and his deputies, the minisserd government officials shall not
be held accountable to the Shura Council .

Article 202
The President of the Republic has the right to neake@tement upon the general

policy of the State or upon any other matter befoj@nt meeting of the People’s
Assembly and the Shura Council , headed by thakgpef the People’s Assembly.

The President of the Republic has the right to nvethatever statements he wishes
before the Shura Assembly.

Article 203
The Prime Minister and the ministers and other guwent officials may make

statements before the Shura Assembly or beforebite committees upon a subject
that comes within his competence.

The Prime Minister and his deputies and other gowent officials shall be heard by
the Shura Assembly and its committees upon thgirest, and they may seek the
assistance of any government official, as theyfisee

However, the vote of the minister or governmenicadf shall not be held as upon any
count of votes unless he is a member.

Article 204
The President of the Republic may not dissolveéShera Assembly except when
necessary, while such a decision should compresdl &0 hold new elections for the
Shura Assembly within a period of sixty days frdma tate of its dissolution.
The Assembly shall hold its first meeting ten dagsn the date of its election.
Article 205
The provisions of the following articles of the Gaitution shall apply to the Shura
Council: 62, 88/ paragraph 2, 89, 90, 91, 93, %498, 97, 98, 99, 100, 101, 102,
104, 105, 106, 107, 129, 130, 134), insofar as tieegonflict with the stipulations
cited in this part. The Shura Council and its Speakall exercise the competencies
specified in the afore-mentioned articles.

Chapter 11: The Press
Article 206

The Press is a popular, independent authority estegcits mission in accordance
with the stipulations of the Constitution and the/l

Article 207



The Press shall exercise its true mission freetyiadependently in the service of
society through all means of expression.

It shall thus express trends of public opinion, levlsontributing to its formation and
orientation within the framework of the basic coments of society, the safeguard of
the liberties, rights and public duties and respétihe sanctity of the private lives of
citizens, as stipulated in the Constitution andraef by law.

Article 208

The freedom of the press is guaranteed and pressiship is forbidden. Also
forbidden is to threaten, suppress, or foreclosevespaper through administrative
measures, as stipulated in the Constitution andet:by law.

Article 209

The freedom to issue newspapers and their ownebshgublic or private or political
judicial persons or by political parties is safegigal in accordance with the law.

The financing and ownership of newspapers are sutgehe supervision of the
people, as stipulated in the Constitution and a@efiby law.

Article 210

Journalists have the right to obtain news and médion according to the regulations
set by law.

Their activities are not subject to any authoritiyew than the law.
Article 211
The Supreme Council of the Press shall deal wittiereaconcerning the press.

The law shall define its composition, competeneied its relationship with the State
authorities.

The Supreme Press Council shall exercise its canpets with a view to
consolidating the freedom and independence of thespto uphold the basic
foundations of society, and to guarantee souncgtdmnal unity and social peace as
stipulated in the constitution and defined by law.



